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MEDIDAS DE SEGURIDAD
IMPORTANTES

CONSERVAR ESTAS INSTRUCCIONES

PEL'GRO — Para reducir el riesgo de quemaduras, electrocucion e
incendio, este producto debe usarse segun las instrucciones siguientes:

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES
DE USARLO

1. SIEMPRE DESCONECTE EL APARATO INMEDIATAMENTE DESPUES
DE USARLO.

2. No lo use mientras esté dormido/a o adormilado/a.

3. No lo use sobre un bebé.

4. Este producto no deberia ser usado por o sobre personas con alguna
discapacidad, personas dormidas o inconscientes o personas con mala de
circulacion de la sangre, a menos que alguien vigile cuidadosamente el uso
del mismo.

5. No lo emplee en areas insensibles

6. Pueden ocurrir quemaduras, cualquiera que sea la temperatura usada.
Examine la piel en contacto con la superficie caliente frecuentemente

7. El adaptador siempre debe usarse en posicion vertical.

8. Nunca use alfileres ni otros sujetadores metalicos con este producto.

9. No se siente encima del producto, ni lo aplaste. No lo doble con fuerza.
10. Nunca jale el corddn eléctrico.
11. No agarre ni transporte el aparato por el cordon.
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12. Examine cuidadosamente la funda antes de cada uso. Deseche el producto
si la funda presentara algun signo de deterioro.

13. No intente reparar o manipular indebidamente el producto. No contiene
piezas que puedan ser reparadas por el usuario. En caso de mal
funcionamiento, regrese el producto a un centro de servicio autorizado
(véase la seccion “Garantia”).

14. No utilice este producto con linimento, balsamo o ungliento que contienen
ingredientes caloriferos. Esto podria causar quemaduras. Use el producto
sobre las zonas del cuerpo que requieren calor, sea para comodidad
personal o para aliviar el dolor, segun las recomendaciones de su médico.

15. No lo haga funcionar donde se esté administrando oxigeno.

16. Enrolle el cable sin apretar para guardarlo. Enrollarlo con fuerza podria
danar el cable y sus componentes internos.

17. Mantenga el producto alejado de superficies calientes.

18. Utilice este producto Unicamente con el propdsito para el cual fue disefiado
y solamente segun las instrucciones.

19. Ponga la almohadilla encima (no debajo) de las partes del cuerpo que
requieren calor.

20. Solamente utilice el adaptador proveido con el producto.

GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES
Precauciones

¢ Pida consejo a su médico antes de usar este producto si usted padece de
cualquiera de los problemas siguientes: diabetes, tuberculosis, tumor benigno
o maligno, flebitis, trombosis, hemorragia, inflamacién de la piel, dolores en
las articulaciones sin causa determinada o mala circulacion de la sangre.
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Pida consejo a su médico antes de usarlo en caso de hongo, hinchazon,
fractura o dolor persistente.

¢ Pida consejo a su médico si tiene alguna pregunta relativa al uso
terapéutico de este producto.

¢ Pida consejo a su médico antes de usar este aparato si sufre de dolores
inexplicables, si tiene musculos hinchados o después de una herida muscular
grave.

e Manténgalo fuera del alcance de los nifios.

¢ Deje de usar este producto si siente dolor o hinchazén durante o después de
usarlo.

¢ No lo use en el bafio o la ducha. Utilicelo en un lugar seco Unicamente.

¢ Pida consejo a su médico antes de usar este aparato si usted esta
embarazada o padece de alguna enfermedad o condicién médica, incluso:
problemas cardiacos o cancer.

e Interrumpa el uso de este aparato y llame a su médico en caso de dolor
persistente en los musculos o las articulaciones. Esto podria ser sintoma de
una condicién mas seria.

¢ No utilice este producto si usted padece de cualquiera de los problemas
siguientes: heridas abiertas o nuevas, Ulceras de la piel (ampollas), venas
varicosas, moretones, cortaduras, quemaduras, inflamacién, hinchazén,
decoloracién o sensibilidad al calor.

e Este producto no deberia ser usado por personas que padecen de
enfermedades que puedan limitar o en cualquier manera inhibir su capacidad
de sentir en las partes del cuerpo donde se usa este producto.

¢ Este producto ha sido disefiado para proporcionar masajes relajantes. Deje
de usarlo y pida consejo a su médico en caso de dolor o incomodidad.

* Nunca toque los controles, enchufe o desenchufe el aparato con las manos
mojadas.

¢ No se quede dormida/o durante el uso.

¢ No lo utilice en exteriores.
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INSTRUCCIONES
DE OPERACION

Para utilizar su almohadilla masajeadora g,
con calor Therma Luxe, enchufe el cable «) 2
en una toma de corriente de 120V, y e

«l €

luego al control. Para encender el calor, oy
ponga el boton marcado “HEAT” en ‘
la posiciéon “ON”. Para encender la
funcion masajeadora, ponga el botén
marcado “MASSAGE” en la posicién
deseada: “LO” para vibraciones
bajas o “HI” para vibraciones altas. >
No utilice el producto durante mas de >
20 minutos a la vez.

C
0'74?1,0-

Temporizador integrado

La funcién masajeadora se apagara automaticamente después de
aproximadamente 20 minutos. Para volver a encenderla, regrese el boton
marcado “MASSAGE” en la posicién “OFF”, y luego elija “LO” o “HI” otra vez.
Importante: El calor no se apagara automaticamente.
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LIMITED FIVE YEAR WARRANTY

Conair will repair or replace (at our option) your unit free of charge for
60 months from the date of purchase if the appliance is defective in
workmanship or materials.

To obtain service under this warranty, return the defective product to

the service center listed on back, together with your purchase receipt

and $3.00 for postage and handling. California residents need only

provide proof of purchase and should call 1-800-366-0937 for shipping
instructions. In the absence of a purchase receipt, the warranty period shall
be 60 months from the date of manufacture.

ANY IMPLIED WARRANTIES, OBLIGATIONS, OR LIABILITIES,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED WARRANTY OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
SHALL BE LIMITED IN DURATION TO THE 60-MONTH DURATION
OF THIS WRITTEN, LIMITED WARRANTY. Some states do not allow
limitations on how long an implied warranty lasts, so the above limitations
may not apply to you.

IN NO EVENT SHALL CONAIR BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES FOR BREACH OF THIS
OR ANY OTHER WARRANTY, EXPRESS OR IMPLIED, WHATSOEVER.
Some states do not allow the exclusion or limitation of special, incidental, or
consequential damages, so the above limitation may not apply to you.

This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other
rights, which vary from state to state.
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Please register this product at:
www.conair.com/registration

Service Center

Conair Corporation

Service Department

7475 North Glen Harbor Blvd.
Glendale, AZ 85307

Visit us on the web at: www.conair.com
©2011 Conair Corporation
East Windsor, NJ 08520 / Glendale, AZ 85307
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Your power.
Your movement.
Your strength.

Your muscles.

Different
Combinations
of Settings.

Instruction Booklet for all
HPOS8T Models

For your safety and continued enjoyment of
this product, always read the instruction book
carefully before using.

THERMAS| ,xe

Massaging Heating Pad

SPORT SERIES



